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POLE CARE AND SYSTEM MAINTENANCE

The life of your basketball system depends on many variables. The climate, exposure to
corrosives such as salt, pesticides or herbicides, and excessive use or misuse can all
contribute to pole failure, which may cause property damage and/or personal injury.

Check your basketball system frequently for loose hardware, excessive wear, and signs of
corrosion. For safety reasons, and to prolong the life of your basketball system, you must
take the following preventative measures.

1. Check all nuts and bolts. If any are loose, tighten them.
2. Check all parts for excessive wear and tear. If necessary, replace any parts that

have been worn or damaged through usage. Contact our Customer Service
Department for replacement parts.

3. Inspect the warning sticker on the pole. If it is ripped, faded, or illegible, call our
Customer Service Department to request a replacement sticker.

4. Check all pole sections for visible rust, chips or cracked paint. If either is present, do
the following:

a) Use an emery cloth to completely remove any rust or chipped paint.
b) Clean the area with a damp cloth and allow it to dry.
c) Apply two coats of a rust preventative, high gloss enamel paint to the

area.
Allow the paint to dry between coats.

IF RUST HAS PENETRATED THROUGH THE POLE ANYWHERE, REPLACE IMMEDIATELY!

ENTRETIEN DU POTEAU ET DU SYSTÈME DE BASKET-BALL
La durée de vie de votre système de basket-ball dépend de plusieurs variables telles que le
climat, l’exposition à des éléments corrosifs comme le sel, les pesticides, les herbicides ou
d’une utilisation excessive ou abusive qui pourrait causer des bris, des dommages à la
propriété ou des blessures personnelles.
Vérifiez régulièrement votre système de basket-ball pour découvrir des fixations desserrées,
l’usure du poteau ou pour des signes de corrosion. Pour des raisons de sécurité et prolonger
la durée de votre système de basket-ball, vous devez prendre les mesures de prévention
suivantes.

1. Vérifiez tous les boulons et les écrous régulièrement. S’ils sont desserrés,

resserrez-les.

2. Vérifiez toutes les pièces pour les cas d’usure excessive ou de bris. Au besoin,

remplacez les pièces usées ou endommagées. Communiquez avec notre service à la

clientèle pour commander des pièces de rechange.

3. Vérifiez l’étiquette de mise en garde sur le poteau. Si elle est déchirée, décolorée ou

illisible, téléphonez au service à la clientèle pour en commander une nouvelle.
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4. Vérifiez toutes les sections du poteau pour voir s’il y a des traces de rouille, de

peinture écaillée ou craquelée. Si vous notez un de ces signes, procédez comme suit.

a) Utilisez une toile d’émeri (papier sablé) pour retirer la rouille ou la peinture

écaillée.

b) Nettoyez la surface avec un chiffon humide et laissez sécher

c) Appliquez deux couches de peinture émaillée antirouille très lustrée à l’endroit

endommagé. Assurez-vous de laisser sécher la peinture entre les deux couches.

SI LA ROUILLE A PÉNÉTRÉ OU TRAVERSÉ LE POTEAU EN TOUT ENDROIT QUE CE SOIT,
CHANGEZ-LE IMMÉDIATEMENT!
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For any warranty, assembly, or troubleshooting 

inquiries, please call: 1-855-800-3113

Or email: ina.service@fglsports.com

Pour toute demande de renseignement concernant 

la garantie, l’assemblage ou toute question de 

dépannage, téléphonez au 1-855-800-3113 

ou envoyez un courriel à l’adresse ina.service@fglsports.com

WARNING!!!

NEVER OPERATE THE PORTABLE BASKETBALL SET WITHOUT FILLING UP THE MOULDED BASE WITH

WATER OR SAND FULLY.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

 Do not hang from the rim or climb on the pole.

 Do not climb on the base or structure in general as this could result in serious personal injuries.

 Adjustments and moving of the basketball set must be carried out by adults.

 Always check the unit to ensure that the molded base is full of water or sand,

and all fittings and hardware are tight before each use.

 Always place the base on a flat surface.

 Do not let water freeze in the base.

 Two people are required for assembly.

 Keep the manual for future reference.

Attention!!!

Ne jamais utiliser le panneau de basketball portable sans remplir la base moulé

complètement d'eau ou du sable.

Consignes Générales de Sécurité.

 Ne pas suspendre sur l’anneau ou grimper sur le poteau.

 Ne pas monter sur la base ou le structures en général , car cela pourrait entraîner des blessures

graves.

 Tout ajustement et/ou déplacement de l’ensemble de basketball doivent être effectués par des

adultes.
 Toujours vérifier le panneau afin d’assurer que la base est entièrement remplis d’eau ou

sable , et tous les accessoires et pièces sont bien serrés avant chaque utilisation.

 Toujours placer la base sur une surface nivelée.

 Ne jamais laisser l’eau se congeler dans la base du panneau.

 Tout assemblage requièrt toujours deux adultes.

 Conservez ce guide aux fins de référence.

1-855-803-9314

1-855-803-9314
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Part List
Part#, Description, Picture, Quantity
Liste de pièces
Numéro de pièces, Description, IIIustration, Quantité

1

Bottom Pole
Pôle inférieur
Φ75*1090mm
QTY:1

2

Middle Pole
Pôle du milieu
Φ75*1090mm
QTY:1

3

Top Pole
Pôle supérieur
Φ75*1035mm
QTY:1

4

Bottom Pole Brace
fond accolade pôle
Φ25*905mm
QTY:2

5

Lower Handle Bar
barre de poignée inférieure
QTY:1

6

Upper Handle Bar
barre de poignée supérieure
QTY:1

7

Short Backboard Connecting Tube
Tube de support court pour panneau
Φ32*495mm
QTY：2

8

Long Backboard Connecting Tube
Tube de support long pour panneau
Φ32*695mm
QTY：2
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Part List
Part#, Description, Picture, Quantity
Liste de pièces
Numéro de pièces, Description, IIIustration, Quantité

9

Backboard
Panneau
137*82*2.9mm
QTY：1

10

Rim
Anneau
QTY：1

11

Net
Filet
QTY：1

12

Base
Base
QTY：1

13

Backboard Connecting Plate
Plaque de connexion pour panneau
QTY：2

14

Bolt, Washer and Screw Set
Boulon, rondelle et jeu de vis
M8*65mm
QTY：1

15

Bolt, Washer and Screw Set
Boulon, rondelle et jeu de vis
M10*40mm
QTY：4

16

Bolt, Washer and Screw Set
Boulon, rondelle et jeu de vis
M8*40mm
QTY：2
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Part List
Part#, Description, Picture, Quantity
Liste de pièces
Numéro de pièces, Description, IIIustration, Quantité

17

Bolt, Washer and Screw Set
Boulon, rondelle et jeu de vis
M8*90mm
QTY：4

18

Bolt, Screw
Boulon,vis
M12*160mm
QTY：2

19

Bolt, Screw
Boulon,vis
M8*90
QTY:1

20

21

Wheel
Roues
QTY:2

22

Wheel Axle
Essieu de roue
QTY:2

23

Tube Washer Short Size
Tube en plastique court
Φ13*φ19*14mm
QTY:2

24

8

Round Plate
Plaque ronde
φ110*2.0mm
QTY：1
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Middle Pole Mounting Plate
Poteau centrale plaque de montage
QTY:1
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Part List
Part#, Description, Picture, Quantity
Liste de pièces
Numéro de pièces, Description, IIIustration, Quantité

25

Bolt, Washer and Screw Set
Boulon, rondelle et jeu de vis
M8*85mm
QTY：4

26

Long Spring
Long ressort
Φ15*φ20*45mm
QTY:2

27

Big Spring Washer
Rondelle ressort large
φ9*φ21*7mm
QTY:4

28

Short Spring
Petit ressort
Φ12*φ16*18mm
QTY：2

29

Bolt, Washer and Screw Set
Boulon, rondelle et jeu de vis
M8*60mm
QTY:2

30

Bolt, Screw
Boulon,vis
5*25mm
QTY:1

31

Bolt, Screw
Boulon,vis
M12*160mm
QTY：1

32

Rocker Lever
Levier de culbuteur
φ10*200+φ16*54mm
QTY：1
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Part List
Part#, Description, Picture, Quantity
Liste de pièces
Numéro de pièces, Description, IIIustration, Quantité

33

Baffle
Déflecteur
QTY:1

34

35

Bolt, Washer and Screw Set
Boulon, rondelle et jeu de vis
M6*45mm
QTY:6

36

Bolt, Screw
Boulon,vis
M12*55mm
QTY：4

37

10

Bolt, Washer and Screw Set
Boulon, rondelle et jeu de vis
M8*25mm
QTY：4

Washer
Rondelle
25*12.5*1.0mm
QTY:2
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STEP 1

ÉTAPE 1
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STEP 2

ÉTAPE 2

13

Smile Lee
图章



STEP 3

ÉTAPE 3
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STEP 4

ÉTAPE 4
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STEP 5

ÉTAP 5
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Bolt, Washer and Screw Set Boulon, rondelle et jeu de vis                         M6*45mm
QTY:6
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5. SAC DE SABLE : À REMPLIR AVEC 15 KG / 33 LBS DE SABLE.

6. Ce système ne doit pas être utilise pour de matchs officiels . II est

déconseillé de faire des smashs ou de s’accrocher à l’anneau.

7. Neportez aucun type de bijoux puisqu’ils pourraient causes des blessures.

8. N’utilisez pas le système lorsqu ' il y a des intempéries.

9. Ne grimpez pas sur le Poteau et ne vous accrocher pas à lanneau.

10.
 

Vérifier si le système st endommagé ou sides parties ne sont pas fixes

avant chaque utilisation .

1-855-803-9314

1-855-803-9314




